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Ngenkathiuthando luka Master lwehlela umphefumulo wami
Ngizalwe ngamusha

Ngibuze nje ukuthiyiniisizathu:

Isizathu akusikona ukugondangoTHANDO!

Ngiyisikhulumeli

Sayo yonke indalo

Ngikhuluma ngokungafihli

Ngosizilwabo nobuhlungu

Bempilo emuva kwempilo kulelisondo elihlala ligingquka lokufa.
Khuleka Nkosiene Sithawu

Phuthuma! Yigede.

Izibusiso zakho zehlela kunoma ngubani.
Abangalungile nabalungile, Abahle nababi,
Abanobuqotho nabangafanele,

Ngokufanayo!

Oh Master, Angikwazi ukusho izibongo zaKho,
UThando Lwakho lusesifubeni samsi

Ngilala nalo nsuku zonke

Isuka ku Silent Tears
~Ibhalwe nguMfundisi OnobuKhosi uChing Hai~
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IZINCWADI EZISHICILELWE

Kunezincwadi eziningana zesiNgisi, kuhlanganisa imigingo
emithathu yezinkulumo zika Master Ching Hai, enye yemibuzo
nezimpendulo, nemigingo elishumi nantathu yezithombe,
nencwadi yexinkondlo, okutholakala enhloko yehhovisi e Formosa
noma kuMeditation Associations and Centers umhlaba wonke.
Okutholakalayo futhi yigoqo elibanzi lama audio nama video
cassettes ezinkulumo zikaMaster, izithombe zazo zonke izinhlobo
nobungako, neNews Magazine yesiNgisi, isiChina, isi-Thai, isi-
French, isi-Spanish, isi-Korean, isi-Portuguese, isi-Indonesian,
kanye nesi-Au Lac.

Lelibhukwana lesampula litholakala mahhala ngezilimi ezahluka-
hlukene. Sizaubuze ngalo.

Kungumgomo wethu ukuthi sinikeze zonke izincwadi ezishicilelwe
ngenani elicishe lilingane nelokwenziwa kwazo.  Inani lazo
liyokwehluka ngebanga elihanjwayo umaziposwa. Uma kukhona
utho olufunayo, siza ubuze kugala eCenter yakho eseduzane,
noma lowo okumele uxhumane naye oseduze nawe. Okudlula
lapho ungazi-odela wena enhloko yehhovisi eFormosa.  Uma
ufunai-catalogue enemininingawane uyayithola uma vyithanda.
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Izincwadi

Ithuba lokuKhanyiselwa Masishane
izintshumayelo eziqoqgiwe ezikaMfundisi
zitholakala ngeSingisi (izincwadi 1-5); ngeSikhoriya
(izincwadi 1-4); ngeSipenishi (izincwadi 1-2);
ngesidalimane (izincwadi 1-2); ngesiFelentshi
(izincwadi 1); ngesiPutukezi (izincwadi 1-2);
ngesiShayina (izincwadi 1-8); ngesiThayi (izincwadi 1-
6); Au Lac (izincwadi 1-8); ngesiNdonesha (izincwadi
1); ngesiJapan (izincwadi 1); ngeSIPollshl (izincwadi 1);
ngesiHangari (izincwadi 1)
Ithuba lokuKhanyiselwa Masishane: Imibuzo
Mezimpundulo
imibuzo nezimpendulo eziqgoqwe ezintshumayelwani
zitholakala ngeSingisi (izincwadi 1); ngesiShayina
(izincwadi 1-2); Au Lac (izincwadi 1-4); ngesiKhoriya
(izincwadi 1-2); ngesiFulentshi (izincwadi);
ngesiPutukezi (izincwadi); ngesiJalimane (izincwadi 1)
Ithuba lokuKhanyiselwa Masishane: Ukuxhumana Phakathi
koMfundisi Nabafundi
izincwadi eziqogiwe
zitholakala ngeSipenishi (izincwadi 1); ngesiShayina
(izincwadi 1-2); Au Lac (izincwadi 1-2)
Ithuba lokuKhanyiselwa Masishane: Okuhle Engakuthola
kuMfundisi
izincwadi zabafundi
zitholakala ngesiShayina (izincwadi 1-2); Au Lac
(izincwadi 1-2)
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Ithuba lokuKhanyiselwa Masishane: ukushicilelwa
okuyikho / izinsuku
eziyisikhombisa
uMfundisi enabafundi bakhe kuphela
izifundi eziqogiwe zoMfundisi ngo 1992 ehlezi
nabafundi bakhe izinSuku eziyisi khombisa e San Di
Mun, Formosa
litholakala ngesiNgisi
Isuswa kwi Zinyembezi Ezithulile
ibhuku lezinkondlo elibhalwe uMfundisi
litholakala ngesiNgisi, ngesiJalimane nangesiFulentshi
ekushicilelweni okukodwa; ngesiNgisi, isiShayina
nange Au Lac ekushicilelweni okukodwa; ngeSipanishi;
isiPutukesi; nangesiFilipino
Ibhukwana Lezithombe
izithombe ezigogiwe ngempilo yoMfundisi
ngosomqulu 1-13 ngemibhalwana yesiNgisi
nesiShayina
Izinkondlo Zama Wu Tzu
izinkondlo zoMfundisi eziqoqwe e-Au Lac ngesiShayina
Ibhuku Lomsebenzi Wezandla
owenziwe uMfundisi okugogiwe komsebenzi wezandla
kamfundisi njenge siphephetha moya, amalambu
imidwebo yezandla izindishi zokuhlobisa....
Ngizokuthatha Ngikuse Ekhaya
izifundo ezicashuniwe zoMfundisi
zitholakala ngesiNgisi nangesiKhoriya
Umgeqgeshi Osemoyeni
ubuhlakami obugogiwe boMfundisi
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kutholakala ngesiNgisi, ngesiShayina, ngesishicilelo
esisodwa; ngesiFulantshi, ngesiJalimane esishicilelweni
esisodwa nangeSipenishi

| Supreme Kitcheninternational Cuisine
ingqokelela ye culinary delicasie inconywa ikhuthazwa
ha magasane ukubuya
kulo lonke elizwe
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Umsindo Nezithombe Eziqoshiwe

Cishe zonke izintshumayelo zikaMfundisi uChing Hai kanye
nezinkulumo nezingxoxo namagembu labafundi kugoshiwe
umsindo kanye nezithombe. Okunye okugqoshiwe
kuyatholakala ngesiNgisi yilokhu okulandelayo:

No. Izihloko

E1 Indlela, Umsindo, Igama

E2 Masivumele Uxolo Luqgale Kuthina

E3 Indlela Enhle Eya Embusweni kaNkulunkulu

E4 Zilungisele Manje Indlela Yethu Yokugcina
E5 Thola uMfundisi Ofanele NgokuKhanyiselwa Kwakho
E6 lzulu Lidaliwe Ngamandla Aphakathi Kwethu

E7 Incazelo Yezwe Okuyilo
E8 Ukuba uMfundisi Umkhuba Wethu Wemvelo
E9 uThando Lunamandla Amakhulukazi

E10  Umfundisi uSuma Ching Hai uKhuluma Nabalandeli
Baka Hari Krishna

EN Indlela Yokuzuza Umbuso kaNkulunkulu Itholakala

: Ngoku Khanyiselwa

E12  uThando Luhlukaniselana Umbono Ofanayo

E13 Ingabe Yini Imbangela Yempi Noxolo

E14 Sondela Ekumazeni uNkulunkulu

E15  Ukubaluleka Kokuhlukanisa Okuhle Nokubi

E16  Konke Kwakhiwa Ngomcabango Womuntu

E17  Ubunye noNkulukulu

E18 Masizakhele iZulu Laphakade Kanye Nezizukulwane
Ezizayo
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E19  Ukwenza Ngaphandle Kokwenza

E20  Ukuholela Umhlaba Esikhathini Esisha

E21  Umphumela Wamandla Amahle Namabi

E22 Isinxuso Sababaleki Base Au Lac Abafisa Ukuba
Namakhaya Abo

E23  Izimfihlo soMhlaba Ongaphaya

E24  Ungaphila Kanjani Impilo Elula Nenenjabulo

E25 Ukonakala Kwezinto Kugala Emlonyeni

E26  Ukuzinikela Entandweni kaNkulunkulu Inkululeko

E27 Indlela Ephakeme Yenkululeko

E28  Ukuhlupheka Kungasiholela Kanjani
Enjabulweni

E29  Singabe Fundisi Abaphakeme

E30  Uhlelo Oluphakeme Kunawo Wonke Ubungani

E31 Phila Ngokuzithoba

E33  Masithole Ubuthina Bogqobo

E34  UkukhaNiselwa Impendulo Enhle Yakho Konke

E35  Ukuheha Abantu Ngamandia Omlingo KuphazaMisa
Indalo

E36  Masivumele uNkulunkulu Asebenze Ngathi

E37  Okungaphezu Kumgondo

E38  Thola Kabusha Amandia Angaphakathi Kwakho

E39  imfundiso Yamaculo aseZulwini

E40  Ukungabinalutho Kuchaza Ukungesabi

E41 Ubufundisi Buchaza Uthando Olungena Mkhawulo

E42  Uthando Yilona Kuphela Ukholo

E43  Sifunda Ngamaphutha

E44  Yiba Umfundisi Wakho Uqobo

E45 Impilo Engcwele Injabulo lyisibusiso Esihle Kumfundisi

E46  Zithembe Wena Uqobo Lwakho

E47  Umqgondo Owodwa Uheha Into Efanayo
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E48
E49

E50
E51
ES2
ES3
E54

ES5
ES6

ES7

Wonke Amabandla Asuka Emthomjeni Owodwa
Wonke Umunu Angaba Umfundisi Ophakeme Ekhaya
Lakhe

Ekugaleni ithempeli Kanye Nesonto Kwaku Ukuzindla
NgoKuhlanganyela

Yekela Abanye Abantu Bakhonze uNkulunkulu
Ngendiela Abayithandayo

Yiba Isibonelo Esihle Emphakathini

Landela Inhliziyo Yakho

Umgondo OnobuNkulukulu Awukulindelwa
Ukukhokhelwa

Hlala Umncane Njalo Nje

Ubufundisi Isikhundia Esinomzwangedwa Kunazo
Zonke

Nikela Ngenhlizigo Yakho Yonke Yikhona Uyozuza
Konke

Ukuthula No Kwamukeleka

Ubuhlukani BukaNkulunkulu Kuphela Obungasusa
Ulwembu Lobusalamuzi

Ukuveza Amandia Akho Angaphakathi

Unfundisi Waziqoqa Kanjani Izono Kubafundi Bakhe
Sonke Singakwazi Ukukhuluma NoNkulunkulu
Thola Iginiso NgoBuhlakani Obungaphakathi
Xhumana Kabusha Namandla KaNkulunkulu Ukuze
Uphelele

Masifunde Futhi Ukukhuluma Ulimi Luka Nkulunkulu
Masiletheni iZulu Ezimpilweni Zethu

E=isiNgisi; ES=isiNgisi neSipenishi; F=isiNgisi nesiFulentshi;

G=isiNgisi nesiJalimane



		2000-12-29T10:39:07+0100
	SMCHIA Austria
	<Keine>




